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The Sadras twice in number were stationed
by Vayu there. To them then addressed the god
Vayu, highly dignified one.
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You the adherents to my devotion may attain

to popularity in name. O twice-born ones, you
may take upon individually as emissary twain.
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Of you, shall happen to be the eleven
Gotras. The hour of marriages stands
commended having the honour of ablution at
the squares.
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There on that occasion the highly powerful
men with opened sword, should be appointed to

protect that place. By the means of that nobody
can able to see this auspicious bath-ceremony.
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Naivedya should be offered to the ladies
born of same family or Gotra, quite distinctly.
Four fortunate women will be reguired
honourably there to take the preparation of

Kunda.
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This way the conduct of the lineages of you
people has been dilated upon to some extent. By
taking the bath, this oblong tank is the obviator
of the fever of the Universe.
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O mortal experts, there is no other’s right to

bath in this tank. And having located six places
of my name, a person become sanctified.
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That place of pilgrimage is well-known
where Hanuman got resuscitated. Therein,

verily, stand allocated the Brahmanas by Viayu
skilled in the Vedas.
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By the errand of the god triad, for the
preservation! of law or morality wherein Rudra

remained steady in all directions in corporeal
form.

Frerfery v U argn aamn
FWE: Tag: Al WO FATTE §R 0 i
The overlord of god Vadaditya was then
established by Vayu. That sun is the bestower

of desires, bestower of all, the master mind and
Isa, the prowessed one.
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He is equipped with thousand hands or rays
decorated by all the weapons, united with
Ratnadevi, the illustrious one, triad-propped

one, the one triad-endowed or equipped with
the triad of Vedas.
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There were established four Kundas:
Stryakunda, Brahmakunda, Rudrakunda and
Harikunda.
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Nine forms of Durga stood there for the

safeguard of the region. Among them, two are
for Hari, three for Rudra and four for Brahma.

foamgmET &t 3w yEEd

st fafaer: g6 argamt 9T 2 %)

1. Here ¥HEaFM™ is an error for HHEEO™ I
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Vayu-Purina

During the nuptial vows and tonsure rituals
in the marriage, a tax unto them is offered. The
modes of conducts of the Vadavas i.e.
Brahmanas stand enjoined with effort.
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And to that extent are the double-fold Sudras
as many are these, the Brdhmanas and Kusa

shaped twice-borns to begin with, stayed in
corporeal form.
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By the excellent theoretical formulas
engroomed by the technical treatises of these
expert in technical treatises, oblong tanks, wells
and the temples or shrines of gods were
created.!
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Dharmasalas (Charitable Institutions) or
Courts of Justice or religious asylums in great
number in an airy spot of a great town, (were
created) made of gems, gold and Gangi, the
nectar streaming one or the ambrosial stream.
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In the Kali Age, Drsadvatl by name, a great
obviator of sins, (existed as such). And by
Vayu, this mandate, an obviator of sins has been
ordained.
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Sunandana forest is there fascinating as
such, waited upon by the kings and sages or the

sage kings or king sages. This spot has been
illustrated by me in brief unto all.

1. Here F is a Vedic archaism for FaTH. Neutre
plural as an ety afa g
Rgveda X.5.15, p. 443.
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The Briahmanas that were rehabilitated by
Vayu being of compeerless norm, O Devesi!
The comparison deserves to be offered of the
Brahmana as well2.

(garTEuse Tamisy gEet:
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Sudyumna is the eighth one and the ninth
one 1is Brhaspati. The tenth one being
Bharadvaja, all these are the composers of the
Vedic Hymns and therein exegetics (i.e.

Brahmanas the explanatory dissertations).
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These verily, are the composers, the
destroyer§ of the unrighteousness. The
definition of Brahman stands enunciated, of all
the Sasvins (the branches of the Veda).
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The word Heru (reason of inference)
becomes derived from root Vhi (meaning to
destroy). ‘That which destroys what is argued
by the opponent’ is called Hetu. Or it may be
from Vhi (meaning to go). ‘That which enables
one to the acquisition of the meaning’ is Hetu.
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That very way one may talk of the
etymology or derivation of words being the
deliberation on the meaning of the sentences.
Preceptors say that Nindd or censure means the
statements that are censured owing to their
faults or discrepancies.
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2. Verses from 106 to 130 seems to be additional
verses appended in the text afterwards.
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Owing to (preposition or upasarga) Pra
prefixed to Vsams the root, (the word)
Prasamsa becomes derived, owing to the sense
of guna-vatta i.e. merited one as such. ‘This is
this’, and “This is not this’— this sort of doubt or
sceptical fallacy is called Sarisaya.
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‘This alone should be put into practice’, this
way this makes the word Vidhi i.e. a way of
action. And owing to the expression of another
one by understanding the composition of a
different one is known as such.
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He who stands declared as such to the
extreme point that is called Purakalpa i.e.
owing to the expressibility of the earlier gone
bye assumes the derivation of Purakalpa i.e. the
predestined norm.
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The events of ancient times cannot be
decided by Mantras (Vedic texts), Brahmanas
(the exegetical treatises), Kalpas (The auxiliary
lores) and Nigamas (pure exegetical
etymologies), howsoever genuine and detailed.
What is said indecisively is called a make-
believe.

T §iE 7l a8 ge ansfa ade a
FAY FUSHIST TOH FTRUT T 23RN

Just as this, so also is that; this is also so,
this very way, this is the direction, the tenth one
of a Brahmana (i.e. the exegetical treatise).
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This way stands illustrated the early

definition of a Brahmana by the scholars.

Afterwards on its Vr#ti (commentary) was

composed by Brahmanas.
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The utility of the mantras or Vedic hymns is
in the prescribed rites through injunctions. The
word ‘Mantra’ is derived from the root Vmantr
(meaning to whisper) and the word Brdhmana
gets derived from the act of preservation of
Brahman i.e. Vedic Lore. »
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The experts in aphoristic lore enunciated
that as Sutra, which is succinct-expressioned,
short-syllabled, unsuspicious or having no
incertitude, endowed with essence and one

facing the circumambiatory outlook, having no
deprecation and faultless.
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